
Tshuapa-Lomami-Lualaba Project
1235 Ave. Poids Lourds

Kinshasa, DR Congo
+243-(0)-898 052 396

www.bonoboincongo.com

FINAL REPORT
USFWS – Great Ape Conservation Fund

Establishment of Core Protected Areas for Bonobos
in the

Tshuapa-Lomami-Lualaba (TL2) Landscape, DR Congo

Assistance Award Agreement #  96200-9-G236
U.S. Fish and Wildlife Service
Great Ape Conservation Act

Lukuru Wildlife Research Foundation, Inc.

Project Director: Dr. Terese B. Hart

Start Date:  31 August 2009
End Date:  31 December 2010

This report covers: April – December 2010

TL2 final report 96200-9-G236                                                                                                page 1



Tables

Table 1 Long-term project objectives, stated objectives for this grant, and
accomplishments by the end of the grant period.

Table 2

Figures

Figure 1 Map of entire proposed protected area: National Park and Nature
Reserve.

Annexes

Annex 1 Preparatory mission for the tambikos.
Annex 2 List of chiefs and elders present at the Olingate tambiko.
Annex 3 Photo sheet of the tambikos. XX
Annex 4 Brochure for ateliers in Orientale (french, lingala, swahili). 
Annex 5 Photo sheet workshops Opala and Ubundu.  XX
Annex 6 Crispin's Kibambe's report of the delimitation mission.
Annex 7 Signatures from the groupement of Kori agreeing to the limit of

the Loidjo River.
Annex 8 Statute guaranteeing protective measures to future Lomami

National Park and surrounding reserve.
Annex 9 Rapport nº4, Juillet 2010.  Bushmeat flow north towards

Kisangani.
Annex 10 Mixed patrol/monitoring report of Dino (TL2) and Seburo (ICCN).

TL2 final report 96200-9-G236                                                                                                page 2



SUMMARY

When I wrote the proposal for this grant, «Establishment of a core protected area in the
Tshuapa-Lomami-Lualaba (TL2) Landscape»,  we were uncertain what sort of reception a
move for  protected area status would have locally with both population and government in
the Provinces of Maniema and Orientale, the two Provinces most concerned (Figure 1).

Wary of committing to more than the community would be ready to accept, we wrote our
objectives oriented around field camps.  We wanted to assure results knowing, none the
less, that true conservation success depended on large-scale community involvement and
buy-in.  Our efforts from the very beginning were to push for what we thought was needed
while at the same time being ready to accept progress at whatever rate could be achieved.
We were confident that our own steady engagement on the ground and continuous
communication with the community could guarantee a more law-abiding use of the forest
and protection of key species. 

We are pleased to be able to report more comprehensive and geographically extensive
progress towards conservation than we thought would be possible.
What this means relative to our objectives:

Table 1 .  Long-term project objectives, stated objectives for this grant, and
accomplishments by the end of the grant period.
Long-term objectives One year objectives

set in proposal
Actually achieved by the end of
project  period

Learn wildlife and other
natural values of TL2
landscape

(earlier grant) Presence, relative abundance and
distribution of large mammals are
known; critical areas identified
(mineral licks, scenic points)

Learn human uses of area Develop base line of
human use, and
baseline of key
species abundance

Current main uses and their
geography are understood,
baseline for hunting activity is
developed in north and south and
monitoring initiated; baseline for
bonobo abundance determined.

Gain understanding of
historical and traditional use
and users of the land

Presence on ground
(and observation)

We maintain a permanent
presence at four sites and monitor
from temporary camps throughout
a much larger area.

Monitor human uses of the
land

Monitor respect for
national hunting laws
throughout area

Throughout proposed park/reserve
we maintain a level of monitoring
for respect of national law and in
southern zones we monitor with
park guards for all hunting in new
integral protection zone.

Determine, based on wildlife
and human distribution,
proposed protected area

Preliminary map produced and
made public (workshops,
distribution to chiefs and
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limits authorities).  Map included as
Figure 1 in this report.

Agreement of local
population for protected
area limits

Presence on ground;
Engage communities
for delimitation of at
least two of four key
sites

In southern landscape, continuous
presence in three sites, in north in
one site with recent initiation of
second site.
In south communities gathered at
three traditional tambiko
ceremonies to come to consensus
on park concept;
In north 3 workshops held and
preparation for tambikos in 2011.

Agreement of local
government administrations
for protected area limits

Presence on ground In south, governor of Maniema has
signed statute creating a provincial
protected area; in Orientale (north)
initial Provincial Consultative
Committee formed.

National agreement for
protected area limits

The ICCN has shown its approval
in declarations in workshops and
by assigning park guards to area.

Participative delimitation Delimit at least two
core zones

Participative delimitation of the
park zone in Maniema province.
This includes two of core zones
has taken place.

ICCN (parks administration)
present in park area with
adequate infrastructure and
guards

Ten guards assigned to southern
area (Maniema Province). An ICCN
representative assigned to
Maniema as Chef de Bureau.  On
our recommendation the Chef de
Bureau in Orientale was changed.

Goal of this grant:  Initiate protection of three important core areas in the landscape.

Specific objectives:
a) Engage stakeholders – Identify individuals and communities most immediately

concerned with or connected to the core areas.  Develop collaboration for protection
of the key and sensitive sites with cooperation from surrounding communities.

b) Delimit sites – Delimit the four core areas and surrounding buffers through a
participatory process with stakeholders. Delimit at least two of four core zones
during grant period.

c) Develop sites – Develop two conservation sector management plans.
d) Develop baseline (with base camps and path systems) – This is to monitor the

local enforcement of conservation laws (protected species, control of arms, etc.)
and the execution of the agreements to control hunting in core areas.  Evaluate the
reduction of threats in the core area and associated buffer zones.

e) Monitor the conservation sectors – Facilitate rapid action to control urgent and
major threats where needed.

TL2 final report 96200-9-G236                                                                                                page 4



Figure 1: The TL2 landscape.  The proposed park overlaps two provinces, Orientale and
Maniema, and has been delimited through a participatory process in the latter.  The
surrounding reserve overlaps three provinces, including Kasai Oriental.
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The midterm report, which covered through March 2010, included the following progress
made on the five objectives above:

a) Description of field bases in Maniema Province (Bafundo and Tshombe Kilima), the
field bases in Orientale Province (Obenge and field camp Losekola), and the field
base in Kasai Oriental Province (Katopa).  These correspond with the four cores
areas of the proposal.

b) No definite progress on management plans
c) Documentation of monitoring of bushmeat (Kasuku river crossings in Maniema and

along Lualaba in Orientale)
d) Report of monitoring for and collaboration for control of illegal activities in future

national park by ICCN.
e) Preparation for delimitation of protected area in Maniema.

This final report, which covers to the end of 2010, includes:
a) Descriptions of collaborations for conservation developed within the four core areas

including the tambikos in the southern areas and the workshops in the north.
Products are from traditional tambiko ceremonies and workshops.

b) Description and documentation of participative delimitation (including 2 core areas
of proposal) in Maniema Province. Products include photos, signatures, other
documentation.

c) Description and documentation of statutory basis for management of future park in
Maniema Province.  Basic management defined. Product is copy of the provincial
statute.

d) Results of bushmeat monitoring in north and south. Product is report on monitoring
in the north.

e) Results from monitoring illegal activities on the study areas, particularly in the the
provincial protected area of Maniema where there is now a permanent ICCN
presence. Product is a monitoring report from the study area in Maniema.

In 2011, the next steps that we must aim for, outlined in the proposal submitted in
November, are:

a) Assist in the delimitation of the Core Zone in Orientale Province.
b) Define exceptions to integral protection of the core area for Maniema Province.
c) Inform the drafting of provincial legislation that will assure integrity of the core zone.
d) Inform the establishment of zones and rules for the Reserve area in Maniema
e) Consult with the communities in Katakokombe Territory of Kasai Oriental

CURRENT PROJECT STATUS

a) Engage stakeholders   

The main methods used to engage villagers and local authorities have been
workshops, missions to the “localités” and the “groupements” with various
authorities (one of these is reported in mid-term report), traditional ceremonies
where ancestors are consulted and that we sponsored through provision of food
and transportation for all provincial authorities invited as witnesses, and, as
possible, development assistance (we did some road repair in Maniema through
DAI, report can be sent separately if requested).
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In Maniema province the chief of the Bangengele said that she could not support
the creation of a protected area until a full consultation including consultation of
ancestors was carried out.  The Balanga traditional authorities insisted on the same
in their territory. In the end, we had three tambiko ceremonies, two in the
Bangengele sector (Kakungu 1-2 May, Olangate  29-30 May) and one in the
Balanga sector (Ichuku/Mbala 3-4 May).  These were all attended by the chiefs and
elders from the area and each lasted two days each.
http://www.bonoboincongo.com/2010/08/01/a-park-for-bonobos-do-the-ancestors-want-it/

Annex 1 : Preparatory mission for the tambikos
Annex 2:  List of chiefs and elders present at the Olengate tambiko
Annex 3:  Photo sheet of the tambikos

From August through November three workshops were held in Orientale Province
to inform both authorities and the general population of the discoveries of the TL2
project, of the illegal hunting being carried out, of the ravages of commercial hunting
on the fauna of the forest, and the benefits of a protected area.  These workshops
were based on the model of the 11 April 2009 workshop in Maniema where
traditional and political authorities were united.
A brochure was prepared and distributed to chiefs, elders, elected and appointed
authorities prior to workshops.  The dates of the workshops:  Kisangani - 28 August,
Opala - 4 November, Ubundu - 27 November.

Annexe 4. Brochure Ateliers Orientale

Between 50 and 70 people were invited to each workshop, but, particularly in Opala
and Ubundu, well over 100 attended.  During these workshops the procedure for
creation of a protected area was discussed.  At a council of chiefs held after the last
workshop it was decided that two tambikos would be necessary before park
delimitation could proceed.  One would be led by the Mbole ethnic group and one
would be jointly led by both Mituku and Lengola ethnic groups (these will take place
in 2011) and again this follows the model of the southern Maniema province.

The first workshop was in Kisangani in August:
http://www.bonoboincongo.com/2010/10/21/approaching-congo%E2%80%99s-
mineral-rich-giant/
Because the distance between Orientale's provincial capital, Kisangani, and the
closest edge of the proposed protected area is about 200 km, as compared to only
50 km between the provincial capital and protected area in Maniema Province, our
initial workshop in Kisangani was made up primarily of Kisangani authorities,
provincial assembly representatives from the territories (Opala and Ubundu) and
the highest level of chiefs and administrators from the field.  The road is so poor, it
was difficult to inform and arrange transportation (dugout, bicycle, motorbike) for all
those invited.  The subsequent workshops in the capitals of the provincial territories,
Opala and Ubundu were, thus, all the more important.

Annexe 5. Photo sheet of the Opala and Ubundu ateliers (full reports available if
requested)
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b) Delimit sites   

Actual delimitation of the future national park borders occurred in Maniema
Province from 26 July – 2 August after the tambiko ceremonies.  Small groups were
involved in each “groupement” and the official delegation that moved from village to
village was composed of the Kailo territory chief, the sector chiefs of the Balanga
and the Bangengele, represtatives of the Conseil Consultatif Provincial des Forêts,
a representative of the provincial Environment minister and the Land Tenure
authority for Maniema.   The actual marking consisting of marking some trees along
the limit of the future park and signing agreement for the limit as it passed through
the “groupement” in question.
http://www.bonoboincongo.com/2010/09/11/writ-in-the-bark-of-trees/

Some photos and description are here:

Annex 6 :  Crispin's Kibambe's report of the delimitation mission.
Annex 7 :  Signatures from the groupement of Kori agreeing to the limit of the
Loidjo River.

The delimited zone in Maniema Province includes all of the future national park
area in this province and two of the core zones of the original USFWS proposal. 

c) Develop sites  

Following the participative delimitation of the park area in Maniema Province, the
governor signed into law a measure meant to protect the natural value of the area
until a National Park and Reserve is formed:

Annex 8 :  Statute guaranteeing protective measures to future Lomami National
Park and surrounding reserve.

This statue forbids all hunting by any means in the area within Maniema Province
that has been proposed and delimited as a future national park (2420 km!).  It also
defines the limits in Maniema for the first time of the proposed Reserve surrounding
this core, a total of 12,880km!.  It also states that national and provincial law relative
to hunting will be particularly assiduously applied within the Reserve.

This statute also puts the ICCN along with the provincial coordination for the
environment in charge of applying the law.  This statute therefore gives the ten
guards present in Maniema a clear mandate to protect the future national park and
surrounding area even before their national statute is moved to law.

The largest part of the future park is in Orientale province.  This is probably about
4,000 km!; however, the amount remains uncertain until there is a participative
delimitation.  Preliminary and very promising steps have been made.  The governor
has stated his approval, and during the month of December the governor of
Orientale also signed into being the Conseil Consultatif Provincial des Forêts.  This
is the legislative body that will be responsible for drafting much of the pertinent
legislation and overseeing its execution on the ground.
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d) Develop baseline (with base camps and path systems) 

In the midterm report we gave the results of a bushmeat monitoring report that took
place in the southern portion of the TL2 landscape before and during the closed
hunting season in Maniema (2009) as well as a report of monitoring bushmeat
along the Congo River in the north part of the TL2 landscape.  There was again a
closed hunting season in Maniema for four months during the latter half of 2010 and
once again we monitored the flow of bushmeat during and after the closure, but the
results have not yet been analyzed.

In Orientale we also expanded our bushmeat studies.  We monitored the far west of
the paths that are navigable by bicycle and covered all the intermediary markets
where bushmeat is collected for sale in large markets further from their source.

Annex 9 :  Rapport nº4, Juillet 2010.  Bushmeat flow north towards Kisangani along
the K2 road.

It is noteworthy that during the relatively brief period of bushmeat monitoring
reported in Annex 9, four bonobos were apprehended.

e) Monitor the conservation sectors 

In the TL2 project we are building towards enduring conservation.  In moments of
doubt we fear that single actions might be “stand-alone”.  If we were to turn our
backs or lose funding would everything “back-slide”.  The last six months more than
ever before we have gained confidence in the long-term impact of our actions.

The recent provincial statute(annex 8) making all hunting illegal in the future
national park was a ratchet movement forward. Granted illegal activities are
common fare in DRCongo and rarely punished.  What makes the TL2 region
different is that the structure for apprehension and  the will to punish are already in
place, at least in Maniema Province.

We have developed our in-field infrastructure to facilitate monitoring and to facilitate
the implementation of ICCN guard patrols. In Maniema province, guards are already
present (foresight of the ADG of the ICCN).

Mixed guard/TL2 patrols operated through the future park with good success at
identifying poachers based on the traces they left, and often  apprehending them on
the site.

Annex 10 : Mixed patrol/monitoring report of Dino (TL2) and Seburo (ICCN).

After the opening of the hunting season they discovered three poaching parties
including one that killed a bonobo.  They were able to identify all three people in the
hunting group.

Below is an email (7 January 2010) that indicates the collaboration of state
authorities in the apprehension and punishment of poachers.
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Bonjour Chef;

 C'est sur ordre du Ministre Provincial de l'Intérieur que deux chasseurs sont arrêté au quartier Brazza vers
18 Heures, un chasseur a fuit et son vélo a été recuperé par la Police. Je passerais  le Lundi pour aller
comparaitre avec eux.

Pour petite histoire Monsieur Zeus Omba a violé le terrain en date du 29 dec et un porteur est porté disparu
jusqu'à présent. Monsieur ONGONA Simon ce dernier a détruit notre campement de Oluo tenir des discours
à l'adhésion du Colonel Thoms, et viole  le terrain est responsable de l'échec de Tambiko de Kakungu.

Merci à très bientôt.

The above was written to the Chef de Bureau ICCN in Maniema by Salumu who is
the TL2 point person in Kindu.   For the last two years we have had excellent
collaboration from provincial ministers and their cabinets, from deputies, from the
governor and his cabinet, from the mayor of Kindu, from the territorial administrator,
from provincial security forces and the the national army based in Kindu.  Building
up a similar network in Orientale Province will be important.  We have started, and
had the support of the national ICCN for the replacement of the ICCN Chef de
Bureau for Orientale. 

This type of broad collaboration is necessary to assure that monitoring efforts result
in protection.  Indeed, we were conservative in our objectives when we wrote this
proposal, because we doubted how strong and functional a network we would be
able to put in place.  Without broad support conservation is short term and tenuous.
The challenge now is to build an equally important network in Orientale Province.

ASSESSMENT OF THE PROJECT'S IMPACT ON THE CONSERVATION AND
MANAGEMENT OF THE TL2 LANDSCAPE
(list endangered and threatened spp., migratory spp.benefitting from project – major
ecosystems and protected areas benefitting)

ICCN is now able to arrest all hunters within the future national park in Maniema Province
and there is a team of 10 ICCN guards that work closely with the TL2 teams (joint patrols)
in order to assure the safety of the zone.  ICCN has also been given the responsibility (as
opposed to police or agents of the environment ministry) to enforce the protected species
laws within Maniema's future Reserve surrounding the park.  Here too the ICCN works in
association with TL2.

In Orientale like Maniema there has been regular “education campaigns” that include TL2,
ICCN and authorities from the Province and often from the territory.  These have included,
in both provinces, radio shows and missions into the field.  The latter has been particularly
common in Maniema province happening most recently in December after the statute
creating a provincial protected area was signed.

The animals most frequently mentioned in these campaigns are the bonobo and the
elephant; however, other species of particular importance for conservation are the new
Cercopithecine monkey discovered west of the Lomami (the article is now being internally
reviewed and will be submitted – hopefully – this month), the Kasuku mona monkey,
Cercopithecus wolfi elegans, and red colobus that is just south of Kisangani, Procolubus
pennanti parmentiorum.  An interesting bird  that was just discovered on the edaphic
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savannas in the south is the black guinea fowl, Agelastes niger.

COLLABORATION AND COOPERATION WITH LOCAL ORGANIZATIONS ASSOCIATED
WITH THE PROJECT.

During this past year we developed close collaborations with two local NGOs:  
in Maniema: GRADE (Groupe de Réflexion et d'Action our le Développe,ent Endogène).
With DAI funds we sponsored a computer training with GRADE in the town of Kindu.  One
of their staff is currently assisting with field work.
in Orientale:  SOS Nature (Solidaires et Organisés pour Sauver la Nature).  They
collaborate with us in political and community work in Orientale province.

FINANCIAL STATUS

The Federal Financial Report, SF-425, is attached as the final page of this report following
the annexes.

Following this, on page 14, is our local accounting based on funds available mid-year.
Since this time we have gained further funding to move forward from these three additional
instituions:
Woodtiger Foundation
Abraham Foundation
ARCUS Foundation

We have also submitted a proposal for another grant to USFWS.
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Annex 1

BREF RAPPORT DE MISSION PREPARATOIRE DE LA CEREMONIE
RITUELLE      TAMBIKO  

Dans le cadre du lancement  de travaux de la délimitation participative du futur
Parc de la Lomami, les représentant des communautés locales avaient émit les
vœux selon le quels ; la délimitation devrait être précède par une cérémonie
traditionnelle rituelle dénomme Tambiko chez les bangengele et Botchako chez
les Balanga.
Ce dans ce cadre qu’une mission préparatoire était initiée en vue d’harmoniser
certains points de vue et être fixé.

1. OBJECTIF DE LA MISSION   :
! Préparer les Notables de Balanga et des Bangengele a la

cérémonie de Tambiko, qui introduit directement à la délimitation
participative

! Déterminé les lieux de la cérémonie
! Fixer une date précise
! Identifier les autre exiges  de la cérémonie
! Etablir un PV des différentes rencontres organisées pour la mission
! Introduire le nouveau conservateur pour prendre connaissance et

visité le site.
2. LIEU DU TRAVAIL   :
- L’axe Balanga et  Bangengele
3. DUREE DE LA MISSION   : 4 Jours soit du 18  au 21 Avril 210
4. ITINERAIRE   :

De Kindu – Dingi- Kakungu- Makoka Chef lieu de groupement Chambi
chefferie bangengele.
De Dingi – Kimia kima  Secteur de Balanga.

5. COMPOSITION DE L’EQUIPE   : 
8 personnes,  repartie de la manière suivante :
Conservateur De Dieu Bya’ Ombe représentant Provincial ICCN / Maniema
Monsieur Salumu Madimba Assistant du conservateur
Monsieur Crispin Kibambe Chef d’équipe TL2 chargé de la sensibilisation 
Madame Jeanne Ulimuengu cheftaine  de la chefferie de Bangengele

      Monsieur  Pusa Lomango  Cadre de concertation locale de Bangengele
     Monsieur Justin Lompoke Cadre de concertation local de Bangengele

Monsieur Beloko Mbulolongo Cadre de concertation locale axe Balanga.

6.  DEROULEMENT DE LA MISSION

Du 18 au 19 Avril 2010, il a eu réunion à Makoka chef lieu de groupement
chambi  et les résolutions suivantes ont étés retenus :

! Le village Kakungu a été retenu comme lieu de la cérémonie



! Les dates du 1 au 2 Mai 2010 ont été retenues
! Un budget élaborer est annexe et autres exigences liés a la

cérémonie
! Un Pv de la réunion était élaboré et signé

Du 20 Avril au 21 /2010, il y a eu réunion chez les Balanga ;  
! Le village Mbala à 54 km a été retenu comme lieu de la cérémonie
! Les dates du 03 au 04 Avril 2010 étaient retenues,
! Un budget était élaboré et les autres annexes lies à la cérémonie
! Un PV de la réunion était élaboré et signé.

De son passage  le conservateur a monté à l’assemblé que les espèces protégés reste
toujours protégé quiconque qui oserait de vendre ces espèces il sera arrêté.

Explication des limites provisoire par le conservateur à Kakungu

   Maman cheftaine et ses notable                                       Le passage difficile de neuf ponts Maman Cheftaine et le Conservateur
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1
Bonobo, 

Sokomutu
Mukomboso

2 Guereza, Magistrat
Mungembe

3 Colobe rouge,
Kolongo

4 Lesula

DES ANIMAUX, CIBLES PAR LA CHASSE,
MAIS PROTEGES PAR LA LOI EN REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DE CONGO

NYAMA ZENYI KUKINGWA KABISA KWA MAWINDO (HAIFAI KUWINDA)

BIBWELE BIBATELAMI NA MIBEKO MIA EKOLO CONGO DÉMOCRATIQUE, 
KASI BILUKAMI MINGI NA BABOMI NYAMA



5
Eléphant,

Tembo
Nzoko

6

Hippopotame,
Kiboko
Ngubu

7 Okapi

8,
 

9 et 

10

Perroquet 

et Inséarable

Kasuku et kasuku 
kidogo
Tshaku

pas d'espace entre Perroquet et 
Inspérable (noter orthographe de 
dernier)

Espace entre swahili et lingala





Sous l’autorité de l’Institut Congolais pour la Conservation de la Nature, une institution au sein du Ministère de 
l’Environnement, le projet TL2 (projet Tshuapa-Lomami-Lualaba) a entrepris des inventaires dans les forêts de du 
bassin de la Lomami dans les territoires d’Opala et d’Ubundu. Leurs recherches extensives ont révélé que la faune 
est en voie de disparition avec des forêts déjà vides de tous les grands mammifères.   Ils ont trouvé que la chasse 
est  intensive et souvent pratiquée par des chasseurs et aggravée par des commerçants qui viennent de loin pour 
alimenter les grands marchés comme celui de Kisangani.
Cependant il reste un noyau de la forêt très riche en animaux complètement protégés et/ou uniques au Congo : 
Okapi, Bonobo, Eléphant de forêt, paon congolais, colobe rouge, colobe noir et blanc, et même une nouvelle espèce 
de singe.

Face au besoin de conserver la biodiversité, le gouvernement national, s’est décidé d’ériger  en aires protégées de 
vastes étendues de nos forêts. Ces aires comprennent notamment  les parcs  nationaux et les réserves naturelles.

totalement protégés contre toute action destructrice  de l’homme. La République démocratique du Congo possède 
déjà plusieurs aires protégées : Parcs Nationaux de Virunga, de Kundelungu, de l’Upemba, de Garamba, de Maiko, 
de Kahuzi biega, de Salonga, Parc de Mangroves, Réserve de Faune à Okapi et plusieurs domaines de chasse et 
réserves Naturelles.
Un parc national est un type d’aire protégée. Le projet que nous avons à Kailo : Le parc national de la Lomami.

La gestion durable de la nature ;
La conservation des espèces animales, surtout celles menacées de disparition (Bonobo, Eléphant, Okapi, 
Hippopotame, Paon congolais, Pangolin, Gorille, Colobe rouge, Magistrat  et autres espèces des singes rares).
L’impact socio-économique positif en faveur du milieu entourant le parc et les reserves. Encouragement aux 
investisseurs de soutenir le parc avec les actions en faveur de la population protectrice. CEPENDANT RIEN NE 
PEUT ETRE PROMIS D’AVANCE 

QUI PEUT ETRE VU COMME PROMESSE  

- La lutte contre le droit d’usage, c’est-à-dire  contre les valeurs coutumières et contre le droit foncier reconnu par 
la coutume locale ;

- L’expropriation  abusive de terre ancestrales  ni l’exploitation illicite  des richesses du milieu.

extérieurs

- L’exploitation irrationnelle des ressources naturelles ;
- La chasse commerciale, source d’extermination ;
- La chasse des espèces animales totalement protégées ;
- La chasse non réglementée des espèces animales partiellement protégées.

- Avoir des limites géographiques acceptées par tous sur base d’une délimitation  participative
- Avoir une zone tampon dans laquelle la chasse et l’exploitation des ressources seront réglementée ;
- Mettre en place des infrastructures  socio-économiques de base ;
- Promouvoir des initiatives locales de développement. 

l’action destructrice de l’homme.

LE  FUTUR PARC NATIONAL DE LA LOMAMI

Promouvoir des inititatives locales de 
développement dans les zones tampons.



Chini ya uongozi ya Institut Congolais pour la Conservation de la Nature, shirika ya Wizara ya ulinzi wa mazingira, 

mammifères) wanaelekea kumalizika.Hio inatokana na kuwa, mawindo ya zaidi inafanyikwa na watu wenye kutoka 
mbali na pia inazidishwa na wafanya biashara wanaotoka mbali na kupeleka nyama ya pori kwenye masoko  kubwa 
sawa Kisangani.
Alakini kunabakia sehemu ndogo ya pori yenye utajiri kubwa ya nyama unaochungwa na sheria, pia/ao nyama 
unaopatikama tu katika Congo ya ki Demokrasi: Okapi, sokomutu ndogo (bonobo), Tembo ya msitu, paon ya ki 
kongomani, Makaku nyekundu, Makaku nyeusi na nyeupe, pia aina mupia ya makaku (lesula).

Kwa maitaji ya kulinda mali ya asili, serkali ya inchi ilichukuwa hatua yakujiwekea maeneo kubwa ya pori. Katika 
maeneo hayo, kuna mbuga za wanyama ya taifa pamoja na pori ka kulinda nyama.

Mbuga la wanyama ni eneo lililotengwa na serkali ili lilindwe vema ambao ndani yake kuna pori, mbuga, viumbe 
tafauti,  mito, hata sehemu zingine ni wazi. Eneo hilo, haliruhusiwe mutu kuliaribu.
Jamuhuri ya ki Democrasia ya Congo ina maeneo mengi yalio tengwa na serkali: Virunga, Kundelungu, Upemba, 
Garamba, Maiko, Kauzi Biega, Salonga, Parc Marin, bustani ya ulinzi ya Okapi. Pia kuna eneo lingine lililo tengwa 
na serkali ambao kuna aina ya wanyama zingine ambazo ni lazima zichungwe vema sana”.
Mbuga la wanyama ni mumoja ya eneo lililo tengwa na serkali.Mipango serkali anayo kuusu sehemu ya pori ya 
mangaribi ya jimbo la Orientale ni kufanya mbuga ya wa nyama itakayoitwa : MBUGA LA  LOMAMI.

Kulinda Pori na viumbe, hasa zaidi aina mbalimbali ya viumbe yenye kukaribia kumalizika ama kupotea kutokana 
na mawindo mbaya, ni sawa: sokomutu ya sura nyeusi, tembo, okapi, kiboko, bulikoko (pangolin), paon, makaku 
nyekundu, makaku ya mustari nyeupe tumboni  na kwenyi machafu (libuka) pamoja na aina ya makaku isiyo kuwa 
nyingi; Kusaidia shida ya kijamii na ya kiuchumi ya wakaaji ambao zina lazima ya kupata jibu kamili itakayo kua kwa 
faida ya wakaaji wa kandokando ya mbuga hilo; Kuwatia moyo ama kuwatia  nguvu wafazili (Investisseurs) juhudi ya 
kuweza kuchangia ama kusaidia  maendeleo ya mbuga kwa faida ya wakaaji wa mahali na kwa walinzi pia. 

HII SIO AHADI

- Magonvi ya kupiganisha haki za wakaaji ya matumizi za pori, musitu, kwa faida  mbalimbali ya udongo wao; faida 
inaoyo julikana na asili ya eneo hilo;

- Unyanganyi ao uvamizi wa udongo wa mababu wala matumizi la kimagendo ya utajiri wa mahali;
- Kusema wamenyanganya haki ya wakaaji ao ya wambuti.

- Matumizi mabaya ya utajiri wa asili ;
- Mawindo ya kibiahashara ambao ni msingi ya kumalizika kwa nyama porini;
- Mawindo ya nyama ambazo zinakatazwa kuuwawa;
- Mawindo kiolela ya nyama ambazo zinakubaliwa kuuwawa kufwatana na sheria ya mawindo;

- Kuwa na mipaka kamili ambao inajulikana na wote, na yenye kutiwa na wote.
- Inafaa kuwe nafasi nyingine kando ya mbuga ya wanyama kwenye kunaweza kuendeshwa mawindo (inje ya 

mbuga);
- Kusaidia na kuweka vifaa vyote vinavyo stahili  kwa maendeleo ya wakaaji kwa ulinzi bora wa mbuga hilo;
- Yafaa kuwaunga wakaaji mikono kwa kazi, yenye kuambatana na ulinzi wa mazingira, kwa maendeleo yao;
- Yafaa kupatikane eneo ndani ya sehemu zingine kwenye nyama, mimea, na mahali yao zinalindwa kwa uharibifu 

ya watu.

MBUGA LA WANYAMA LA LOMAMI LINALO NGOJELEWA



O se ya bokonzi ya Institut Congolais pour la Conservation de la Nature, lisanga moko ya Ministère matali makambo 
ya zamba, bai mayele ya TL2 (Projet Tshuapa-Lomami-Lualaba) basali bolukiluki o zamba ya nzinganzinga ya ebale 
Lomami o territoire ya Opala, mpe Ubundu. Bolukiluki wana emonisi ete nyama ezali kosila, na bazamba oyo ezali 
kotikala pamba na bozangi banyama ya minene oyo ezali komelisa (grands mammiferes). Bamoni ete bokila ezali 
makasi, mpe kosalema na batu ya kouta mosika, mpe kokola na bai mombongo ya kouta mosika mpona kotondisa 
ba zando minene lokola Kisangani. 
Kasi, eteni moke ya zamba oyo etikali ezali na nyama mingi oyo ebatelami na mibeko ya mbulamatari to/mpe oyo 
ezwami kaka o ekolo ya Congo Demokratiki, lokola: Okapi, mokomboso ya moke (bonobo), njoku ya zamba, paon, 
makako ya motani, makako ya moindo mpa pembe, mpe makaku oyo eyebani sika na bai mayele.

Mpo na kobatela kita ya ekolo, mbulamatari ya Ekolo, Ekani kosala biteni minene ya zamba ya kobatela. Biteni bina 
bibiangami : parcs nationaux, na réserves naturelles.

Parc ezali eteni ya zamba oyo ebatelami na mobimba na yango, mpe esika misala nyoso ya bato epekisami.  
Ekolo ya Congo Demokratiki esili kozala na zamba ya bobateli nyama ebele : Virunga, Kundelungu, Upemba, 
Garamba, Maiko, Kahuzi biega, Salonga I et II, parc marin, Reserve de Faune à Okapis, na ba reserve de chasse 
ebele. Parc national ezali moko na ba aires protégées. Parc oyo mbulamatari elingi kosala na Province ya Maniema 
mpe province Orientale ekobyangama : Parc National de la Lomami.

Bokengeli bolamu ya koumela ya zamba :

Bobateli ya nyama ya litomba na zamba, mingi oyo ezali kokenda na kosila lokola : mokomboso ya moke(bonobo), 
njoku, okapi, ngubu, paon congolais, pangolin, mokomboso ya monene (gorille), makako ya motani, libuka, mpe 
na bamakako oyo ezali lisusu mingi te. Bolamu ya bato oyo bazali kobika nzinga nzinga ya parc. Kolendisa bapesi 
mosolo (investisseurs) mpona kosunga bato ya mboka oyo bazali kobatela zamba. OYO EZALI LOKOLA ELAKA 
TE.

- Kobundisa kosalela litomba ya bokoko, mpe litomba ya mabele oyo eyebani na bokoko ya mboka. ;
- Kobotola mabele ya bokoko, mpe kozua biloko ya litomba na ndenge mbulamatari eyebi te.
- Kokanga na makasi litomba ya bato nzinganzinga ya bibale, mpe bakolo mboka na bato bauti libanda.

- Kobebisa kita ya bokoko ;
- Koboma nyama mpo na mombongo oyo ekosilisa nyama na zamba ;
- Koboma nyama oyo epekisami na mbulamatari ;
- Bokila (chasse) oyo ezali na molongo te, mpo na  nyama oyo ebatelami ndambo (partiellement protégées).    

                             

- Kozala na ndelo oyo endimami na bato nyonso, mpe ndelo esalemi elongo na bato oyo bazali kobika na esika 
yango.

- Kozala na eteni ya zamba nzinga nzinga ya parc esika bokila epesameli kosalema na molongo.
- Kosunga baimboka na makambo matali lobiko malamu lokola : balabala, kelasi, centre de santé, mpe misala.
- Kosunga makanisi malamu ya baimboka mpo na kotombola mboka.
- Eteni ya mabele oyo ezingi esika zamba mpe nyama ebatelami na bopekisi bato kobebisa (zone tampon).

ETENI YA ZAMBA YA BOBATELI NYAMA YA LOMAMI EZALI KOYA
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Annex 6

BREF RAPPORT DE MISSION SUR LA DELIMATION PARTICIPATIVE
DU FUTUR PARC DE LA LOMAMI

OBJECTIF DE LA MISSION:

La mission avait comme objectif principal, de descendre sur le terrain  pour

qu’ensemble nous travaillons avec les chefs traditionnels, Notables de la chefferie

Bangengele et ceux de secteur de Balanga enfin que  nous puissions  fixer les limites

du future Parc de la Lomami ;

Cet événement devrait être sanctionné  par l’établissement du procès verbal qui devrait

être approuvé et signé par toutes les parties concernées (Chefs traditionnels, Notables,

ICCN, TL2, et les diverses autorités politico administratives de la province du Maniema 

Cette mission devrait être concrétisée par la prise de quelques Photos.

     

DUREE DE LA MISSION : La mission a durée 8 jours, soit  du 26 Juillet au 02 Août /2010

COMPOSITION DE L’EQUIPE :

           1)  ISAAC MBUKE, Administrateur du territoire de Kailo

2) Jeanne ULIMWENGU, Cheftaine de la chefferie Bangengele.

3) Augustin  YAKAENGO TOKO, membre de CCPF /Maniema et Expert  Forestier

4) TSHATA K’ E TSHOTA, Coordinateur provincial de l’environnement rapporteur

CCPF.

5) SUMAILI  IZIS , Chef de division provincial de Cadastre, Membre CCPF

6) DEDIEU BY’AOMBE Chef de Bureau Provincial de l’ ICCN / Maniema

7) SALUMU MADIMBA, Agent TL2 affecté à l’ICCN / Maniema

8) Crispin KIBAMBE NTSHIANKA, Chef d’équipe TL2 et Expert en conservation

communautaire.



9) Xavier KIBONGE   Chef d’équipe Assistant TL2

10) Géromé SEBASAZA Chef d’équipe de Garde ICCN

11) Lovis  LONGOMA BOLEKO Chef de secteur ai de Balanga

CALENDRIER DU TRAVAIL

Lundi 26 juillet départ de la délégation de Kindu à Tshombe Lombe ;

Mardi 27 au Mercredi 28 Juillet  descente sur terrain pour la délimitation ;

Mercredi 28 à Jeudi 29 juillet Travail à Djekoshilo , Magazumbu dormir à Tshombe

kilima ;

Du Jeudi 29 au Samedi 31 juillet, descente sur le terrain à Thombe Kilima et dormir à

Oluwo ;

Dimanche 01  au 02 Août, travail chez le Balanga a 54 Km village Mbala et Ichuku

DEROULEMENT DE LA MISSION:

La mission est partie de Kindu à Tshombe  Lombe , sur place ,  la méthode de travail consistait

a ce qu’ une équipe qui variait de 10 à 15 notables selon les réalités du milieu décent sur le

terrain avec la délégation des officielles venus du Kindu sur base d’un croquis  (Carte ) qui avait

au départ des repères ,limites naturelles  ( rivières), les notables de leurs part  devraient réagir

ou discuter et donner leurs avis face a ce croquis , après avis des uns et des autres

( Compromis) devrait trouvé  ; sur cette base nous fixons ainsi  les Limites ci après:

Tshombe Lombe:  La limite est fixé sur la rivière Lokima avec comme coordonnée géographique

Suivants: E: 25 .11976                     S: 2 .97861 

Djeko shilo: La limite est fixé sur  la rivière LOIDJO , dans ce site  les notables ont dit que la

rivière  est connu de tous ; que la distance qui leur sépare de cette rivière est longue , ils ne

trouvent pas l’importance d’aller jusque là compte tenu du poids de l’âges qu’à la plupart des

notables ,néanmoins tous sont d’accord  de la limite déjà proposé. Pour ce la, ils ont émis les

vœux que la cérémonie se passé au village.

Tshombe Kilima et OLeke, La limite du futur Parc de la Lomami est fixée à la rivière Loidjo. Les

notables et la délégation venus de Kindu sont descendu sur le terrain, pour faire un aller et

retour, le Pont Christian la se trouve le campement de transit pour TL2 a été le cible de la



cérémonie. Coordonnée géographique : E :                   S :

OLUO, La limite est fixé a la rivière Loidjo, il ya eu une descente sur terrain des notables et de

la délégation provinciale venus de Kindu.

Dans le secteur de Balanga un seul site était retenu , ce le village Mbala , Ichuku et Kakongo,

ce site était ainsi retenu a cause de la grande concentration des notables( chef lieu de

groupement Bakuti ) et a cause de l’importance par rapport a la zone d’étude.

Ici la limite du parc est fixer pour les uns a la rivière Loidjo et pour les autres a la rivière

Kekolo et suit la ligne droite en direction vers le Nord, et touché la rivière OKOPO continue

jusqu’à touché la limite entre la province du Maniema et celle de la province Orientale. La

cérémonie s’est passée au village parce que la distance qui sépare le village par rapport a la

rivière Kekolo est évaluée à plus ou moins 20 Km à vole d’oiseau.

SUGGESTIONS ET RECOMMANDATIONS;

Départ et d’autres les Notables ont suggérés qu’ils acceptent que la rivière Loidjo soit la

limite mais que la péché soit permise à la population  sur Loidjo, et l’ensemble des rivières

se trouvant dans le parc.

Pour les activités d’écopages et péchès au sein du Parc , il a été convenu que ; la

population doit se faire accompagner par les gardes Parc pour éviter le débordement des

activités. Les Notables d’Oluwo, ont demandés à la délégation de constater le faite que la

limite est fixé seulement à 5 km de leur village ; et voir comment encadrer la population de

ce site en ce qui concerne les activités alternatives de développement.

Autre problème qui a été soulevé à Oluwo et a Bafundo, ce l’existence d’un piste qui

traverse le parc; là les notables ont demandés a la délégation d’étudier un mécanisme de

contrôle pour éviter vite de tomber dans le conflits.

CONCLUSION :

D’une façon générale , la mission s’est déroulée dans des bonnes conditions ,nous avons

remarqués par surprises un enthousiasme considérable de la part des notables dans

certains Sites que nous nous pensions être très chaud, comme à Oluwo et  ,certaines



expressions des danses et chansons des joies ont étés manifesté.

Cet après la délimitation que les Notables ont offerts une parcelle au projet TL2 pour

construire une maison pouvant servir de  Gite et Bureau  ,comme une façon de rapprocher

les activités de TL2 a la population d’oluwo qui  voient TL2 etre plus présent à Tshombe

Kilima que chez eux. (document signer).



Terese Hart
Annex 7





Terese Hart
Annex 8









!""#$%&

Tshuapa-Lomami-Lualaba Project
1235 Ave. Poids Lourds

Kinshasa, DR Congo
www.bonoboincongo.com

!"#$#%&'%&()#*+,-.&/0$#1200%*%0.,(&%.&!2-#234-202*#5"%&'%&(,&647,8#(#.,920&'%&(,&62".%&:#;,0<,0#3=8"0'"&>62".%
:?@A

6,++21.&B2&CA&&D"#((%.&?EFEA

G0.12'"-920

'#%()**+(,%-+.("/%0#1%(21.0,),1%3#1%#"4.5,#1%6#"2#1%7%*)(8(%3.%9#",(#%3:;<."3.%#,%1)%-+(5,%)=+/1/")",#%7%0:+.#1,

>?#9,#.(%@)0#"A+0)B</0)C%3)"1%0#1%6+/1%3#%6)/%#,%D./"%EFGFH%%I"%D./"%0#1%,()=).$%3#%(2J)</0/,)8+"%3#%0)%(+.,#%K/1)"A)"/B

;<."3.%)=)/#",%)9J#=21%0#.(%1,)A#%3#%L"/8+"H%M+,(#%%6/11/+"%1.(%,#(()/"N%0#%4.),(/O6#N%)=)/,%,(+/1%+<D#98-1%P

*(#6/O(#6#",N%3:+<1#(=#(%0:.80/1)8+"%3#%0)%(+.,#%"+.=#00#6#",%%(2J)</0/,2N%3#.$/O6#6#",%3#%3+9.6#",#(%0#1%L0/O(#1

3#%9+66#(9#%3#%Q.1J6#),%4./%1+",%(#A(+.*2#1%7%;<."3.%#,%4./%()=/,)/00#%0)%6)(9J2%3#%K/1)"A)"/%7%,()=#(1%9#,%)$#H%%R#

,(+/1/O6#%+<D#98-%%2,)/,%3#%1#"1/</0/1#(%0)%*+*.0)8+"%+99.*)",#%0)%-+(5,%7%0:+.#1,%3:;<."3.%1.(%0:/6*+(,)"9#%3:."#

6#/00#.(#%A#18+"%3#%0)%9J)11#%#,%0)%9(2)8+"%3:."#%)/(#%*(+,2A2#%3)"1%0)%(2A/+"H%

H8I%-9J;&'%&-%&1,++21.&K

'#%()**+(,%)%,(+/1%+<D#98-1%#"%(#0)8+"%)=#9%0#1%+<D#98-1%3#%0)%6/11/+"%P

GH S+.("/(%0#1%/"3/9#1%3:.80/1)8+"%3#%0)%(+.,#%KE%7%0:)9JO=#6#",%3#%1)%(2J)</0/,)8+"

EH T29(/(#%0#1%L0/O(#1%3#%<.1J6#),%3)"1%0)%U+"#%3:;<."3.%#,%32=#0+**#(%0#1%/"3/9#1%3#%,()L9%3#%Q.1J6#),%1.(%0)

(+.,#%;<."3.BK/1)"A)"/%>V+.,#%KEC

WH X(21#",#(%0#%*(+A(O1%-)/,%1.(%0)%6/1#%#"%*0)9#%3:."#%)/(#%*(+,2A2#%3)"1%0#%1#9,#.(%KEN%#,%*0.1%*)(89.0/O(#6#",

3)"1%0)%U+"#%0)%*0.1%,+.9J2#%*)(%0:)$#%(+.8O(#%K/"3.B;<."3.H

L,(%0'1#%1&'%&&M1,$,"N&'"&.%11,#0A

R:24./*#%YRE%)%#Z#9,.2%1)%[#6#%6/11/+"%1.(%,#(()/"%%#",(#%0#%GW%6)/%#,%0#%EE%D./"H%%R#%%*(+A()66#%3#%,()=)/0%#1,%*(21#",2

3)"1%0#%M,8(%,"&FH%%

M,8(%,"&F%')0#"3(/#(%3:)98=/,21%3#%0)%%[#6#%6/11/+"H

!98=/,2 X2(/+3# M+,#

'+",(\0#1%*+(,1%#,%6)(9J21%3#%<.1J6#),N%;<."3.% G&%]%EG%6)/%^%

_%]%EE%D./"

Y(+/1%1/,#1%

`<1#(=)8+"1%3#%L0/O(#1%3#%Q.1J6#),%?#9,#.(%R/6)"A) EE%]%WG%6)/ I"4.5,#1%(+.8O(#1%#,

/",#(=/#a1%#"%W%=/00)A#1

'+",(\0#%3#%,()L4.#%3#%<.1J6#),%#,%0:.80/1)8+"%3#%0)

V+.,#%KEN%7%*)(8(%3:;<."3.%

G&%6)/%]%EE%D./" GF%D+.(1%3:29J)"800+"")A#

I"A)A#6#",%3#1%b(+.*#6#",1%3#%R/6)"A)%#,%Q)6/"/%*+.(

0)%6/1#%#"%*0)9#%3:."#%)/(#%*(+,2A2#H

Gc%6)/%]%d%D./" e",#(=/#a1%#,%1#"1/</0/1)8+"

3)"1%GF%0+9)0/,21%



!"#$%&'()*(+,(%-.%/0,&12(3/.(0,(.1/4$(56(7(8,.&.(9:;"/29/*

<=4>19$3*
!"#$%&'()*+#"$,%&-,&.*/$'01,%&2"*30,4)%&1(&"#0),&,4)",&5604-0&,)&7$%(4+(4$&8&1,%&.*1#%9&1,%&:#)#%&,)&1,%&'(:$#4%&,)
'(:$#44,;,%<&&=0&:#:,4)&(')0,19&1,%&.*/$'01,%&>,0.,4)&>(%%,"&>,4-(4)&1(&40$)&(0%%$&6$,4&30,&1(&?#0"4*,<&&@#0"&"($%#4%
-,&1#+$%A30,&,)&2($%(6$1$)*9&4#0%&(.#4%&#>)*&-,&%0$.",&1,&:#0.,:,4)&>,4-(4)&B,%&/,0",%&-,&1(&?#0"4*,<&&54&#6%,".(),0"
%,&%)(A#44,&C&'#)*&-,&1(&"#0),&C&1(&%#"A,&-D5604-09&,)&C&1(&6$20"'(A#4&(.,'&1(&>$%),&0A1$%*,&>("&.*1#%&,)&:#)#%9&,4
.,4(4)&-,&E(+F(%$&&,)&1,%&.$11(+,%&-0&G,'),0"&H(1,4+#1(IE(6$1(9&-(4%&1(&2#"J)&(&1D#0,%)&-D5604-0<&&K,;,&>#%),&(.($)
1D(.(4)(+,&-DJ)",&04&>#$4)&-,&'#4)"L1,&-,%&(+,4)%&-,&1D(-:$4$%)"(A#4&,)&1,%&.*/$'01,%&#4)&4#":(1,:,4)&,0&),4-(4',&-,
%D(""J),"&>#0"&1,&'#4)"L1,<&&K,'$&(&2('$1$)*&(0%%$&1,0"&'#:>)(+,<&&M4&>10%9&1(&>#%),&(&>0&",',4%,"&1(&'$"'01(A#4&%0"&1D(N,&-,
E(+F(%$<&&B,&'#:>)(+,&(&2#0"4$&1D/,0",&-,&>(%%(+,9&-$",'A#4&-,&1(&.*/$'01,&O.,4(4)&-,&1(&-$",'A#4&-,&7$%(4+(4$&#0
-D5604-0&,)&-,&-$%A4+0,"&1,%&.*1#%&,)&:#)#%&,4&.,4(4)&-,&E(+F(%$<

?=3/04,43
P#0%&(.#4%&2($)&1,%&#6%,".(A#4%&%0"&04,&>*"$#-,&-,&-$N&?#0"%9&)#)(1$%(4)&QR<ST&/,0",%<&B,%&"*%01)()%&%#4)&>"*%,4)*%&,4
@,"0$,/(6<&&B,&>(%%(+,&,%)&-#:$4*&>("&1,%&.*1#%<&G,01,:,4)&S&'(:$#4%&,)&'(:$#44,;,%&#4)&>(%%*&>,4-(4)&1,&QR<ST
/,0",%9&U&-,&-$",'A#4&7$%(4+(4$9&V&-,&-$",'A#4&5604-0<&&&@("&'#4)",&WUQ&.*1#%9&,)&UW&:#)#%9&)#0%&C&1D,N'10%$#4&-,&1(
'$"'01(A#4&1#'(1,9&%#4)&>(%%*%&%0"&1(&X#0),&7Y&>,4-(4)&',;,&:J:,&>*"$#-,<&

!"#$%&'(6*(+$(A12-41.-2B(C0-D.$3(9$("/3>A$,4(7(;"/29/($4(0$(4.,C%(3/.(0,(?1/4$(56

!"#$%&2('),0"%&",+"#0>,4)&1D$:>#")(4',&-0&',4)",&-D5604-0&'#::,&>#$4)&%)"()*+$30,&>#0"&1,&'#::,"',&-,&60%/:,()9
,)&>#$4)&2#'(1&>#0"&1,&:#4$)#"$4+&-,&60%/:,()&)"(Z30*&%0"&1(&X#0),&7Y8&&
! [1&\&(&04&>#")&,)&04&:("'/*&30$&",+"#0>,4)&04,&+"(4-,&>("A,&-,%&('A.$)*%&-,&'#::,"',&-,&60%/:,()<&

! 5604-0&,%)&1,&%$),&>"$4'$>(1&-D(''0:01(A#4&-,&1(&.$(4-,&-,&60%/:,()&,)&(0)",%&>"#-0$)%&2#",%A,"&-D04,&1("+,
]#4,&-0&2#",)&-,&1(&"$.,&+(0'/,&-0&K#4+#<&
! 5604-0&,%)&1,&%,01,&>#$4)&$:>#")(4)&-D,N>#")(A#4&-,&60%/:,()&.,"%&7$%(4+(4$&%0"&1(&X#0),&7Y<&&@,0&-,&.$(4-,

,%)&,N>#")*,&-,%&.$11(+,%&1,&1#4+&-,&',;,&"#0),&

BD#6?,'A2&>"$4'$>(1&-,&1D(4(1\%,&>"*%,4)*&'$I-,%%#0%&,%)&-,&2#0"4$"&04&>#$4)&-,&-*>(")&O6(%,&1$4,^&C&>("A"&-,%&",'/,"'/,%
>"*'*-,4),%&'#:>1*)*,%&>("&1,%&#6%,".(A#4%&"*',4),%&C&1D#0,%)&-D5604-0<&&K,&_6(%,&1$4,D&,%)&04&>#$4)&-,&-*>(")&>#0"
1D0A1$%(A#4&-,&1(&"#0),&7Y&>("&1,&)"(Z'&-,&60%/:,()<&&K,;,&>",:$`",&(4(1\%,&%,"(&'#:>("*,&(.,'&1,%&"*%01)()%&-D(0)",%
,430J),%&30$&0A1$%,"#4)&1,%&:J:,%&:*)/#-,%&,)&30$&%,"#4)&:,4*,%&(0&'#0"(4)&-,&1D(44*,&>"#'/($4,&(Z4&-,&2#0"4$"&04,
*.(10(A#4&-,&1D$:>(')&-,&1(&"#0),&%0"&1,&'#::,"',&-,&60%/:,()&-D04,&>(")&9&,)&1D,a'('$)*&-,%&,b#")%&-,&'#4)"L1,"&1(
'/(%%,&-,&1D(0)",&>(")<&&&

!"#$%&30,%A#4%&%#4)&(0&>#$4)&-0&-*>(")&-0&%0$.$&-,&1(&2(04,9&1(&'/(%%,9&1,&'#::,"',&-,&60%/:,()&,)&%#4&)"(Z'&%0"&1(
X#0),&7Y&8&

W< c0,11,&,%)&1(&]#4,&-"($4*,&>("&1,&'#::,"',&-,&60%/:,()&,)&1(&'/(%%,&(%%#'$*,&&30$&,%)&#"$,4)*,&.,"%&1(&X#0),
7Y&d
Y< c0,1&,%)&1D*)()&-,%&>#>01(A#4%&-,&1(&2(04,&-(4%&1(&]#4,&,N>1#$)*,&>("&',&'#::,"',&d
U< c0,1%&%#4)&1,%&30(4A)*%&,)&1,%&,%>`',%&-,&.$(4-,&$:>1$30*,%&-(4%&',&'#::,"',&d

B,&!"#$%"&'(&"*%0:,&1,%&"*%01)()%&-,%&)"#$%&:$%%$#4%&(4)*'*-,4),%&,)&1,0"&'#4)"$60A#4&(0&-*.,1#>>,:,4)&-,%&$4-$',%&-,
1D$:>(')&-,&1(&'/(%%,&,)&&1,&'#::,"',&-,&60%/:,()&%0"&1(&X#0),&7Y<&B(&30()"$`:,&:$%%$#4&>",%%,4),&'$I-,%%#0%&>"*%,4),
04,&$42#":(A#4&(0N&30,%A#4%&W&,)&U9&,)&2#0"4$"(&1,%&$4-$',%&-,&)"(Z'&-,&60%/:,()&%0"&1(&X#0),&7Y<



!"#$%"&'()!!"
#$%&'#()!*+!$'!,(-.+!/0!1!2',#,!*3"

4-)*-!2+)*').!$+&!5
(%&!*+!5

'%!+.!6-%)!0787

direction
D

e K
isangani vers U

bundu
D

’U
bundu et B

agw
asi vers K

isangani
V

éhicules totales

D
ates

H
eures

totale
C

am
ions et

cam
ionnettes

m
otos

vélos
C

am
ions et

cam
ionnettes

m
otos

vélos
C

am
ions et

cam
ionnettes

m
otos

vélos

19-m
ai-10

4.25
1

2
5

1
1

2
0

9
:

20-m
ai-10

2
0

2
7

0
1

4
7

9
88

21-m
ai-10

2
0

3
11

2
3

17
0

;
0<

22-m
ai-10

6
0

2
0

0
0

1
7

0
8

23-m
ai-10

6
1

2
0

0
2

1
8

=
8

26-m
ai-10

10
0

1
0

0
2

16
7

9
8;

29-M
ay-10

9
0

1
0

0
1

14
7

0
8=

31-M
ay-10

6
0

0
0

0
0

17
7

7
8:

5-Jun-10
8

0
1

1
0

2
16

7
9

8:

22 Jun 10
7.5

1
1

1
1

4
23

0
>

0=

TO
TA

LES
*+),-

.
/-

(-
0

/*
///

,
./

/.*

Véhicules
par heure

+)+-
+)(-

+)0/
+)+,

+)(*
/)1.

+)/(
+)-/

()(0

?
@
ABC!!D+&!EFG%H-$+&!*+!*F2$'H+5

+).!$(H'$!().!F.F!+IH$-!*+&!H'$H-$&J!



!"#$%"&'()!"#$%&'('$!)*#'%)+!)+!,%$-.+('!+'!$/0!./01'/2103!42#$+0'#$!)(0$!&+$!2(44/2'$!(0'#5#)+0'$6!

*+,,+-. /"0%,',&1
0%11"+.

2#3%456, 78,&$0"0,

"(44/2'!7 8%1&&+'!9!/5'/,2+
:;;<

=/%2012!&+$!2#$%&'('$!)+$!10>+0'(12+$!?(%01@%+$
)+!&(!A/0+!?/2+$BC2+!(>/1$10(0'+!&(!2/%'+!D:

E+$!10)15+$!)+!&*(,/0)(05+!+'!&(
)1$'21,%B/0!)+!&(!?(%0+!$/0'
)#'+2.10#+$!+'!&+!01>+(%!)+!5-($$+
$/0'!)#'+2.10#$!+0!4(2B+

"(44/2'!: F5'/,2+!9
)#5+.,2+!:;;<

=(12+!&+$!10>+0'(12+$!?(%01@%+$!)(0$!&(!A/0+
?/2+$BC2+!(%!0/2)!)*G,%0)%H!+'!(>/1$10(0'+!&(
2/%'+!D:!

E+$!10)15+$!)+!&*(,/0)(05+!+'!&(
)1$'21,%B/0!)+!&(!?(%0+!$/0'
)#'+2.10#+$

"(44/2'!I J#5+.,2+!:;;<
+'!8(0>1+2!:;7;

J#'+2.10+2!&+!42/>1$1/00+.+0'!)+!,%$-.+('
(%K!.(25-#$!)*+K4/2'(B/0!)2(10(0'$!&(!A/0+
?/2+$BC2+!(%!$%)!)*G,%0)%!

E(!A/0+!)+!)2(10(3+!4(2!&(!5-($$+!+$'
1)+0BL#+6

*809-:%,

E+!./%>+.+0'!)+!,%$-.+('!#'(1'!#>(&%#!+'!$%1>1!4(2!'2/1$!.#'-/)+$!@%1!$/0'!2#$%.#+$!)(0$!&+!!"#$%"&';!M!!

76 &+$!+0@%N'+$!)+$!>+0)+%2$!(%K!.(25-#$H!

:6 &+$!/,$+2>(B/0$!)+$!(221>(3+$!(%K!4/2'$!

I6 &+$!+0@%N'+$!2/%BC2+$!)+$!'2(0$4/2'+%2$!$%2!&+$!"/%'+!D:6

!"#$%&'#&'()*+&(&",'#&'-*./(&0,
E(!42#$+0'(B/0!+'!&*10'+242#'(B/0!)+$!2#$%&'('$!)+$!+0@%N'+$!+K13+0'!&+!5-/1K!)+$!10)15+$!@%1!5/.42+0)!&(!@%(0B'#!)+

,%$-.+('!/,$+2>#+!2+&(B>+!9!&(!)%2#+!+'O/%!&(!?2#@%+0'(B/0!P+0!'+2.+$!'+5-01@%+!Q!!"#$%&'(RS!)*/,$+2>(B/06!!T0!4&%$!&+
./01'/2103!)+>2(1'!N'2+!)#4&/U#!$%1>(0'!%0!42/32(..+!)*#5-(0B&&/00(3+!@%1!($$%2+!@%+!&+$!/,$+2>(B/0$!@%1!$/0'

+V+5'%#+$!P&*+V/2'!.+0#S!$/1+0'!2+42#$+0'(B>+$!)+!&(!2#(&1'#!)+!./%>+.+0'!)+!,%$-.+('!+'!0/0!,1(1$#$6

W/2.(&+.+0'!&*#5-(0B&&/00(3+!)+>2(1'!5/.42+0)2+!%0!0/.,2+!$%X$(0'!)*/,$+2>(B/0$!?(1'+$!4+0)(0'!&*+0BC2+'#!)+!&(

4#21/)+!)+!&(!42#$+0'(B/0!)+!,%$-.+('!)(0$!&+!&1+%!)*/,$+2>(B/06!

Y/%2!0/'2+!./01'/2103!)+!,%$-.+('!0/%$!(>/0$!#'(,&1!%0!10)15+!@%1!5/.42+0)!&+!0/.,2+!)+!&/'$!)+!,%$-.+('

/,$+2>#+$!4(2!%01'#!)+!'+.4$!)+!42#$+05+!$%2!&(!4/$'+!)*/,$+2>(B/0!M!$/1'!&/'$!OZ/%2H!$/1'!&/'$O-+%2+6!

!"#$%&'$()*+$(,'-().(/+012.3-(
G0!&/'!)+!,%$-.+('!+$'!)#L01!5/..+!%0!+0$+.,&+!)+!>1(0)+!9!>+0)2+!)*%0+!/21310+!%01@%+!+'!)*%0!.N.+!>+0)+%2!/%

'2(0$4/2'+%26!!G0!&/'!)+!,%$-.+('!$+!42#$+0'+!$/%>+0'!+0!4(01+2H!.(1$!(%$$1!+0!$(5H!.N.+!&(!>1(0)+!4+%K!$+!42#$+0'+2

+0!)#'(1&&+H!$(0$!+.,(&&(3+6!!E+!0/.,2+!)*(01.(%K!5/.421$!)(0$!%0!&/'!>(21(1'!+0'2+!%0!9![\!10)1>1)%$!)(0$!&+$!+0@%N'+$

@%+!0/%$!(>/0$!.+0#6!!E(!>1(0)+!4+%'!$+!42#$+0'+2!$/1'!+0!#'('!?2(1$H!$/1'!,/%5(0#+6!!G0!(01.(&!4+%'!$+!42#$+0'+2!+0

#'('!+0B+2!/%!)#4+5#+6!!J(0$!0/$!+0@%N'+$!&+$!>1(0)+$!9!+K4/2'+2!>+2$!&+$!.(25-+$!)*G,%0)%!/%!)+!D1$(03(01!$+!$/0'

42#$+0'#+$!'/%Z/%2$!$/%$!?/2.+!,/%5(0#+6!!E+$!(01.(%K!)*%0+!4+B'+!/%!./U+00+!'(1&&+!P&+$!$103+$H!&+$!4+B'$!(0B&/4+$H

&+$!4/25$!#415$!+'5S!$+!$/0'!42#$+0'#$!+0!#'('!+0B+26!!E+$!(01.(%K!4&%$!&(23+!P&+$!$(03&1+2$!+'!&+$!32(0)$!(0B&/4+$S!$+!$/0'

42#$+0'#$!)#4+5#$!+0!./25+(%K!!]-(@%+!?/1$!)(0$!0/$!5/.4'(3+$!0/%$!(>/0$!'+012!5/.4'+!)+!$4#51L+2!&+!0/.,2+

)*(01.(%KH!(10$1!@%+!&+!0/.,2+!)+!./25+(%K6!

E+!5-/1K!)*%B&1$+2!%0!Q!&/'!R!+'!4($!&+!0/.,2+!)*(01.(%K!5/..+!,($+!)*10)15+!+$'!)#'+2.10#!4(2!&(!)1X5%&'#!)+!'/%Z/%2$

5/.4'+2!&+$!(01.(%K!)(0$!%0+!$#(05+!)*/,$+2>(B/06!!W#(0./10$H!0/%$!(>/0$!4%!1)+0BL+2!&(!5/.4/$1B/0!+0!+$4C5+$H

+'!)#'+2.10+2!&+%2!0/.,2+!)(0$!%0!#5-(0B&&/0!)+!^\!&/'$H!5/.4'(0'!<\^!(01.(%K6!!]+51!0/%$!(!4+2.1$!)*+$B.+2!@%+!&+

0/.,2+!)*(01.(%K!4(2!&/'$!!(!>(21#!+0'2+!\67!+'!:<6I!P./U+0!7[6_S!(01.(%K!4(2!&/'!4/%2!&+$!)1V#2+0'$!&1+%K!)*/,$+2>(B/0

+'!.#'-/)+$!)*#5-(0B&&/00(3+6!P`/12!!"#$%"&'(S6!!





!""#$%&'

()**+,-%./,.+"0-)"./#1%2#%*)-,+3/11#

4)-+*)5%1#%&6%"+7#89,#%:'&'

;/"+%#-%<#93,+

!"#$%&'((')*(%+"%#,$)-'.."%)*$%/$/%"0"1$-/"(%+"#-'(%2*%3)-$4%"(("*5".."&"*$%6"7(%."%8)7+9:($
"$%!-+9:($;%<"1'%,6,'$%#)-7%=-$%+"%%1)*$7>."7%."(%%6)'"(%+?,11@(%+"%1A,(("-7(%6"*,*$%%+"%<A)&="
B'.'&,%"$%+"%.?,C"%D,*E,F-&=-;

8)$)*(%G-"%#"*+,*$%.,%#/7')+"%+"%H"7&"$-7"%,..,*$%+"%I-'.."$%J%K1$)=7"%LMNM4%."(%#,$7)-'.."(
"0"1$-/"(%)*$%&)*$7/%G-"%.,%F)*"%,%/$/%7"(#"1$/"%#,7%."(%1A,(("-7(;%8/,*&)'*(4%+"#-'(%+/=-$
8)6"&=7"4%+"(%1,(%+?'*+'(1'#.'*"%)*$%/$/%*)$/%+"%.,%#,7$%+"(%1A,(("-7(%O,*E"*E".";%

P/(-.$,$(%Q%

! N%=)*)=)%$-/%,%LMM&%+"%RNS
! L%<).)="(%*)'79=.,*1%+?3*E).,%"$%L

<A"67)$,'*(%,G-,5G-"(%$-/(%,-%8:4
! O",-1)-#%+"%=-(A&",$
! T%1,&#(%+"%1A,(("

315)*(%Q

! R)-(%."(%=-(A&",$%=7U./(
! R)-(%."(%1,&#(%=7U./(
! N%,7&"%1,.'=7"%NL%(,'('"
! V%%&-*'5)*(%MM%(,'('"(
! N%$)7$-"%.'=/7/"
! W)-7(-'$"%+"(%=7,1)**'"7(%+"%=)*)=)%"*%1)-7(

X"(%#"7()**"(%'&#.'G-/"(%+,*(%.,%1A,(("% %%%%Q%%

3=,Y,E"%+"%=)*)=)%Q

N; Z"&,

L; X"&-(,

[; B'(,*).,

<A,(("-7(%+,*(%."%#,71%,6"1%%1,.'=7"%NL%\(,'(']4%<;%,*E)."*('(%"$%1A"67)$,'*%,G-,5G-"%,=,Y-(% %%%%Q%%

N; ^/7,*$%Z)1A,

L; B,$-&=-%\2.(%+"%!,6,*$]

[; K_"*+,%\()-7+%&-"$4%2.(%+"%!,6,*$]

T; `(,&,%\2.(%+"%Z)1A,]



!" #$%&$'(

#)*+,$+,-./(-,)*0)*12(,')*3*#4)'5(

!"#$%&'()*#+$,+'*'-.#$+/$+0'1,

6 #)7*89(77):,7*%)*89(77)%/*+1:7*0(%7*1)7*/,(%7)8/7;*'(-7*+.%</,)%/*=*12-%/.,-):,*0)7*1(>$%7"

6 #)7*89(77):,7*.,-&)%/*0)7*8('+7*7:,*1(*,-?)*0,$-/);*'(-7*@:7/)*(:*5$,0*0)*#:-0@$*+:,*(?$-,*1(*A(8-1-/.*0)
89(77),*0(%7*1)*+(,8

6 #)7*'$:?)')%/7*0)7*&(,0)7*0)*B9$'5)*C-1-'(*)7/**5-)%*7:-?-7*+(,*1)7*89(77):,7"*

6 D)*A$-7;*1(*89(77)*7)*A(-/*'E')*1(*%:-/"*F:(/,)*GHI*8('+)')%/7*7$%/*8$%%:7*@:7J:)*1=;*'(-7
7$%/*+1:7*J:)*8)1(;*8(,*1)*8$%/,K1)*7>7/.'(LJ:)*%2)7/*+(7*)%8$,)*)M)8/:."

2$3)44'*/'()*#

N*8$:,/*/),')* ****3**

6 O)%A$,8),*'$')%/(%.')%/*12)M)8LA*0)7*&(,0)7*=*C(/$+(*$:*8$$,0$%%),*1)7*+(/,$:-11)7*(?)8*1)7
&(,0)7*0)*B9$'5)*C-1-'(*J:-*+(/,$:-11),$%/*1(*+(,L)*P$,0*@:7J:2=*#$'('-

6 N@$:/),*1)*%$'5,)*0)*@$:,7*0)*+(/,$:-11)7

6 Q%/),0-,)*12-%7/(11(L$%*0)7**8('+7*7:,*1(*,-?)*0,$-/)*0)*#:-0@$

6 R$:,7:-?,)*1)7*+),7$%%)7*-'+1-J:.)7*0(%7*1)*5,(8$%%(&)*0)*5$%$5$

6 N77:,),*:%)*5$%%)*8$$,0-%(L$%*0)7*+(/,$:-11)7*+(,*0)7*8$'':%-8(L$%*0)7*+,$&,('')7*0)
0.+1$-)')%/7

N*1$%&*/),* *')* ****3**

6 B$%7/,:-,)*1)*8('+*0)7*&(,0)7*7:,*1(*,-?)*&(:89)*0)*P>('(/)%0)

6 R),':/),*1)7*(&)%/7*$,-&-%(-,)7*0)*89)M),-)*0)*S(%&)%&)1)*+$:,*.?-/),*0)*5-(-7),*1)7*-%A$,'(L$%7
,)1(L?)7*=*1(*7:,?)-11(%8)"

5)##1$%#+'##)316#

RTUVUW*G%$/*-%81:0)0*-%*(%%)XI

QBNOVY

-%A,(8L$%7Z0,(["@+&






